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OHZ 1

Jo, ik bun Linus und ik speel beim Theater in OHZ.
Un wo oolt bist du?
Ik bin sossteihn Johr oolt.

Un, ahm, hest du vorher ok annerwegens al Theater speelt, in de School oder bi en anner
Theater oder hochdtittsch Theater oder irgendwat anners?

Au, nee. Ik hab just angefangen.

Du hest jist anfungen, also nu eben eerst. Also en half Johr oder en Johr, wo lang bust
du dorbi?

Nee, ik bin schon veer Johr dorbi.
Ja, fein un woso blst du just an disse Bihne?
Ah, mien Sister speelt Theater.

Ok dor, an desulvige Bihne? Dat heet du bust vorher ok mal mit na't Theater henween
un hest di dat ankeken.
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Jo.

Un hest denn dacht, ja dat kunn mi ok Spaal3 maken?

Jo.

Un wat maakt di dor nu SpaaB an dat plattdiititsche Theaterspelen?

Et maakt Spaal3, dat ik mit mien Friinnen tosamen kumm un ik einfach en beten Platt
schnacken kann un en beten Theaterspelen kann.

Un wat is de Unnerscheed twiischen diisse Theatergrupp un - ik segg mal - School, wenn
man dat nu in de School maken worr?

In de School hat nich jeder so Lust of Theaterspelen, over beim Theater haben alle Bock.
Hest du so’'n Lieblingsrull? Wat speelst du geern?
N3, ik heff keen Lieblingsrull. Ich bin fir allens offen.

Dat is ja ok wichtig, wenn man Theater speelt, dat man nich immer bloB den ddsigen
Knecht spelen deit, oder, oder na - dor kummst ja nich rut ut de Rull, denn musst du
Ummer den spelen. Ja, gifft Lild, de modgt dat, aber gifft ok Liilid, de médgt dat nich so
geern.
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Jo.

Un wo siiht dat mit Platt bi di ut? Hest du in de Familie oder irgendwo anner Lild, de
Platt snackt ?

Na&, na, nur beim Theater schnack ich Platt.

Ja, aber mit dat Platt, dat is naturlich denn ok nich so eenfach, ne. Du kunnst ja ok
hochdultsch Theater spelen. Aber wat maakt dat Plattdiitsche for di denn ut? Is dat
irgendwie noch anners oder maakt dat ok Spaaf?

Plattduutsch is en beten schwer zu verstahn, over es is glieks as de hochduitsche
Theater.

Un gifft dat Saken bi dat PlattdliGtsche, de nich so eenfach siind for di?
Um, joaa.
Suind dat Woor, oder is dat dat Utsnacken, oder Utspraak?

Dat freie Schnacken einfach, weil ... wi kriggt Text, und den kann man ablesen, ober dat
Schnacken is en beten komplizierter.



